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RESUMO

Objetivo: Mapear, apresentar e discutir a concepgao, dimensdo e estrutura documentaria de Bibliotheca Universalis
(1545), de Conrad Gesner (1516-1565), a partir de seu prefacio denominado Epistola Nuncupatoria.

Método: Sob o horizonte histérico-bibliografico, o estudo se desenvolve por meio: 1) da leitura e tradugéo integral de
Epistola Nuncupatoria, que ocupa o intervalo entre os folios 2r e [7r] de Bibliotheca Universalis ; 2) da relagao do texto
latino da Epistola com os estudos bibliograficos gesnerianos, notadamente Serrai (1990) e Sabba (2012).

Resultado: Em Epistola Nuncupatoria, Conrad Gesner expde a concepgdo, dimenséo e estrutura documentaria de
Bibliotheca Universalis (1545), uma vez que sobreleva: 1) seu alcance e objetivos; 2) seu uso por parte dos leitores; 3)
perdas e destrui¢gdes bibliograficas; 4) dinamicas de produgéo e circulagdo de impressos; 5) abrangéncia autoral; 6)
ordenacgdo de suas fontes; 7) noticias sobre as bibliotecas pesquisadas; 8) tipologia e cobertura das fontes adotadas
para sua composic¢ao. O repertério bibliografico resulta de um longo esforgo e dedicagéo individual, mas Gesner enfatiza
que abriu caminho para que outros estudiosos pudessem transmitir os livros para a posteridade — desejo este que
consolida-se nos Epitomi de Bibliotheca Universalis.

Conclusdes: Compreendida e lida como um conjunto de argumentos mediadores e memorialisticos, Epistola
Nuncupatoria forma um rico corpus que manifesta e sintetiza a reflexdo e a autoconsciéncia de Conrad Gesner sobre
seus métodos de trabalho que, a rigor, formam o substrato do gesto e do método bibliografico.

PALAVRAS-CHAVE: Bibliotheca Universalis (1545). Epistola Nuncupatoria [f. 2r - [7r]]. Bibliografia - Historia e Teoria.
Organizagao do Conhecimento - Séc. XVI.

ABSTRACT

Objective: Map, present and discuss the conception, dimension and documentary structure of Bibliotheca Universalis
(1545), by Conrad Gesner (1516-1565), from its preface called Epistola Nuncupatoria.

Methods: Under the historical-bibliographic horizon, the study is developed through: 1) reading and full translation of
Epistola Nuncupatoria, which occupies the interval between the folios 2r and [7r] of Bibliotheca Universalis; 2) the
relationship between the Latin text of the Epistola and the gesnerian bibliographical studies, notably Serrai (1990) and
Sabba (2012).

Results: In Epistola Nuncupatoria, Conrad Gesner exposes the conception, dimension and documentary structure of
Bibliotheca Universalis (1545), since it surpasses: 1) its scope and objectives; 2) its use by readers; 3) bibliographical
losses and destruction; 4) dynamics of production and circulation of printed books; 5) authorial scope; 6) ordering
sources; 7) news about the researched libraries; 8) typology and coverage of the sources adopted for its composition.
The bibliographical repertoire results from a long effort and individual dedication, but Gesner emphasizes that it paved
the way for other scholars to transmit the books to posterity - a desire that is consolidated in the Epitomi of Bibliotheca
Universalis.

Conclusions: Understood and read as a set of mediating and memorialistic arguments, Epistola Nuncupatoria forms a
rich corpus that manifests and synthesizes Conrad Gesner's reflection and self-awareness about his work methods,

" Este artigo € uma versdo revista, adaptada e ampliada das subsecdes “3.2, 3.3, 3.5 e 3.6” da tese de
Araujo (2018), cuja pesquisa foi realizada com o apoio da Coordenacédo de Aperfeicoamento de Pessoal
de Nivel Superior (CAPES).
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which, strictly speaking, form the substrate of the gesture and the bibliographical method.
KEYWORDS: Bibliotheca Universalis (1545). Epistola Nuncupatoria [f. 2r - [7r]]. Bibliography - History and Theory.
Organization of Knowledge - 16th Century.

Outra viagem pra me colorir pra gostar de alguém.

E o fundo das coisas pra me enganar pra nao existir mais.
Os bares fechados pra nés. As horas correndo.

Os cursos mudando pra nés. Pessoas mudando.

As portas fechando pra nos.

Os olhos abertos

(Giovani Cidreira, “Ultima Vida Submarina”)

1 INTRODUGAO

Conrad Gesner (1516-1565) é conhecido por seu interesse multifacetado nos
campos da Medicina, Teologia, Botanica, Zoologia, Linguistica, Paleontologia, Mineralogia
e, claro, Bibliografia.

Sua Bibliotheca Universalis (1545), amplamente referenciada, porém pouco
estudada, possui caracteristica descritivo-repertorial e esta fundamentada na selegao
bibliografica e na ordenacéo alfabético-nominal. Enquanto a obra se ocupa da perspectiva
descritiva dos documentos, tendo como referéncia de organizagao a ordem? alfabética do
primeiro nome do autor (e sobrenome, para seu indice), a segunda parte da obra,
denominada as Pandectae® (1548, 1549), se ocupa da perspectiva semantica dos
documentos.

O prefacio de Bibliotheca, denominado Epistola Nuncupatoria, apresenta o
programa bibliografico de Conrad Gesner e sintetiza os elementos fundacionais da teoria,
do método e da disciplina bibliografica.

Como afirma Ann Blair (2016), a Epistola Nuncupatoria constitui um tipo de
paratexto comumente encontrado nos trabalhos académicos da Europa Moderna, tais
como as dedicatorias, notas aos leitores, tabelas de conteldos, listas de autoridade,
poemas elogiosos, indices e listas. Esses paratextos serviam a varios propositos
previsiveis, como agradecer e apelar aos patrocinadores e colaboradores de edi¢des
produzidas e publicadas, discorrer sobre as circunstancias de publicacado e suas relacoes
com correspondentes e impressores e fornecer ajuda aos leitores, correcbes e

dispositivos de localizag&o textual.

2 O debate de natureza documentaria sobre o sistema de ordenacgao bibliografica das fontes arroladas em
Bibliotheca Universalis (1545) constituira estudo especifico, razdo pela qual a tematica ndo é aprofundada
neste artigo.

3 Para estudo das Pandectae, cf. Serrai (2007) e Araujo, Crippa e Sabba (2016).
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Este estudo tem como objetivo mapear, apresentar e discutir a concepgéo,
dimensao e estrutura documentaria de Bibliotheca Universalis, a partir de sua Epistola
Nuncupatoria. Sob o horizonte histérico-bibliografico, se desenvolve por meio: 1) da leitura
e tradugéo integral* de Epistola Nuncupatoria, que ocupa o intervalo entre os félios® 2r8 e
[7r] de Bibliotheca Universalis ; 2) da relagdo do texto latino da Epistola com os estudos
bibliograficos gesnerianos, notadamente Serrai (1990) e Sabba (2012).

Deste modo, a analise e discussao aqui empregadas estdao fundamentadas,
sobretudo, na apresentacéo de extratos, por vezes extensos, da Epistola Nuncupatoria - 0
que representa uma contribuigdo inédita aos estudos bibliograficos no contexto ibero-
americano. Como veremos adiante, Epistola € um tipo de tratado de natureza néo sé

bibliografica, mas também biblioteconémica.

2 CONCEPGAO, DIMENSAO E ESTRUTURA DOCUMENTARIA DE
BIBLIOTHECA UNIVERSALIS (1545)

Em uma concepg¢ao contemporanea, Bibliotheca Universalis (1545) associa-se a
ideia de um catalogo alfabético-nominal, composto por 5031 autores de cerca de 15.000
obras escritas em latim, grego e hebraico. Além da indicagdo dos autores (ordenados
alfabeticamente pelo seu primeiro nome), a obra também apresenta o extrato dos
documentos listados.

Gesner expde o escopo de sua obra ja no titulo de partida, impresso em destaque
no frontispicio, conforme Figura 1.

Figura 1 - Titulo de partida de Bibliotheca Universalis (1545)

BIBLIOTHECA
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Fonte: Gesner (1545, f. [1r]).
Disponivel em: http://www.e-rara.ch/zuz/content/pageview/5079514.

4 Agradecemos profundamente a Erika Werner (Humboldt-Universitét zu Berlin) pela tradugéo do latim para
o portugués e pelo dialogo terminoldgico-bibliografico.

5 Folio: “[...] folha de papel ou pergaminho numerada apenas no reto. [...] nome atribuido aos grandes livros
impressos: livro in-félio; as duas paginas de uma folha. Livro impresso em formato in-folio”. (FARIA;
PERICAO, 2008, p. 342). Adotaremos “f.” para indicagao dos fdlios na citagdo direta da tradugo.

61 = reto.
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Conforme o titulo de partida, Bibliotheca é uma:

Biblioteca universal ou catalogo muito completo de todos os escritores em
trés idiomas, latim, grego e hebraico, existentes e nao mais existentes,
antigos e mais recentes até esta data, eruditos e ndo eruditos, publicados
e conservados nas bibliotecas. Uma obra inovadora e ndo apenas
necessaria para o estabelecimento de bibliotecas publicas e privadas, mas
também muito atil para uma melhor formagao de todos os estudiosos de
qualquer arte e ciéncia. Autor: Conrado Gesner, zuriquense, médico/doutor
de medicina (GESNER, 1545, f. [1r], tradugdo nossa).

O titulo de Bibliotheca revela pontos inovadores da bibliografia gesneriana em
relagcdo ao seu alcance e objetivos, além do senso de universalidade que contorna a obra.
Acerca deste aspecto, Alfredo Serrai apresenta as premissas sobre a universalidade de
Bibliotheca:

1. O repertorio, universal, visa se reportar a todos os autores que
compuseram obras nas trés linguas, latim, grego e hebraico.

2. O principio da universalidade, portanto, e ndo o de respeito pelas
linguas da tradicdo e dos estudos, como foi afirmado, se torna o motivo
que determina sua escolha; as linguas nacionais, sem a exigéncia de
universalidade, ndo poderiam se tornar patriménio comum, e sua adocéo,
portanto, teria tido como consequéncia a interrupcédo da continuidade e da
comunicabilidade da ciéncia. Gesner assume, assim, uma tarefa de
suprema importancia, mas também de dificuldade sobrehumana: a de
fazer uma avaliacdo de todo o passado literario, cientifico e histérico da
civilizacdo ocidental, e de fazer um inventario geral do que, na primeira
metade do Séc. XVI, apresentou-se como o patrimoénio cultural da Europa.
A antiguidade classica, a tradigdo medieval e humanistica, as descobertas
renascentistas e as elaboracbes e desenvolvimentos contemporaneos
deste patrimdnio cultural encontram na Bibliotheca de Gesner um resumo
e uma documentagado tdo abrangente e capilar que ainda constitui hoje
uma fonte primaria e inesgotavel de informagao e estimulos intelectuais.

3. A universalidade ndo possui limites cronoldgicos, mas varia desde a
antiguidade até a contemporaneidade gesneriana.

4. A universalidade nao se limita a trabalhos eruditos, cultos ou de nivel
cientifico, mas também abrange as composicbes de menor valor, aquelas
dos "indocti".

5. A universalidade nao encontra fronteiras, mesmo no fato de que as
obras tenham sido impressas, porque também é dada referéncia daqueles
manuscritos permanentes, isto é, "escondidos nas bibliotecas".

6. A universalidade da Bibliotheca Universalis passa resolutamente a
extensdo das bibliografias anteriores, a mais ampla das quais foi o
Catalogo de Tritemio (que Gesner reportara integralmente em Bibliotheca)
e, assim, se propde nao apenas como um guia bibliografico para a criagao
de novas colec¢des de bibliotecas, sejam publicas e privadas, mas também
como vademecum’ e instrumento de consulta para estudiosos de qualquer
disciplina ou ciéncia; a bibliografia universal, de fato, nao péde deixar de
incluir todas as disciplinas particulares, para as quais as Pandectae
forneceriam itinerarios bibliogréaficos especializados com base nos mesmos

7 Manual, guia.
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esquemas e caminhos que regulavam a matéria, métodos e acessos das
mesmas disciplinas (SERRAI, 1990, p. 70-71, tradugéo nossa).
O senso de universalidade de Gesner conduz a percepgodes inter-relacionadas, das

quais destacamos: 1) Bibliotheca torna-se uma espécie de enciclopédia da cultura
trilingue; 2) Bibliotheca torna-se o primeiro canone bibliografico universal resultante do
Humanismo; 3) Bibliotheca passa a ser uma das principais ferramentas de compilagao,
gestao, disponibilizagdo e mediagcao da informacgéao da Europa Moderna.

No verso do frontispicio Bibliotheca, Gesner registra uma nota aos leitores em que
sintetiza o papel e conteudo da obra:

Aos leitores. Sede favoraveis, 6timos leitores, a este imenso trabalho, ao
qual, por muito tempo, com incrivel cuidado, tendo sido feitas muitas
viagens por conta dele, dei continuidade para vosso proveito e [proveito]
de toda posteridade. Estao contidos, porém, nesta obra ndo apenas muitos
catdlogos de outros [autores] editados anteriormente acerca de varios
escritores, mas além disso infinitos volumes publicados por outros, tanto
de eruditos de uma época recente quanto de autores antigos, e € indicado
em qual dos locais eles estariam [conservados]. Aqueles que ou muitos
homens doutos também julgavam até este momento ter perecido, ou [dos
quais] nem ao mesmo tinham conhecimento. Todos sdo lembrados sem
qualquer discriminagao de profissao, religido ou de doutrina, simplesmente
de acordo com a ordem das letras. Grande parte deles foi adicionada, e
também argumentos e comentéarios sobre alguns livros. E que ninguém
seja desencorajado pela extensdo da obra. [...] Eu apresentarei, porém, em
seguida, se Deus for favoravel, uma segunda e também terceira parte
desta Biblioteca, ambas em um Unico volume muito menor. Acerca do
meétodo inovador e da extraordinaria utilidade delas para todo género de
estudos, sera dito um pouco na dedicatoria desta obra. Ndo para mim, mas
para os estudos gerais, eu preparei esta obra. Assim voés, abelhas,
produzis mel ndo para vés (GESNER, 1545, f. [1v], tradug&o nossa).

O conceito presente em Bibliotheca nao é de edi¢cdao, mas sim de obra, portanto
abarca trabalhos prestes a impressdo e em vias de publicagcdo. Por considerar a obra,
Gesner inclui apenas aquilo que se tem meng¢ao em catalogos, em correspondéncias, em
conversas com editores, tipografos e estudiosos.

A abrangéncia autoral de Bibliotheca inclui homens doutos e ndo doutos. Portanto,
para Gesner, todos deveriam ser lembrados; ai reside um aspecto relevante de seu
projeto que é a possibilidade de dar voz a autores ndo conhecidos, o que torna
Bibliotheca um dispositivo de ampla difusao.

Interessante observarmos a indistingdo autoral que Gesner faz, pois ela vai ao
encontro de sua postura humanista, cabendo ao leitor a avaliagdo e mesmo julgamento
das fontes. Como Gesner afirma, “Eu desejei relatar tanto, mas deixei a selecédo e o

julgamento dos livros para os outros” (GESNER, 1545, f. [3v], tradu¢&o nossa).
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Ja na Epistola Nuncupatoria (Figuras 2, 3 e 4) de Bibliotheca, Gesner relembra as
inumeras perdas bibliograficas sofridas pela humanidade e admite o seu sofrimento,
perguntando-se sobre o destino de importantes e imponentes colegdes bibliograficas, a
exemplo da Biblioteca de Ptolomeu Filadelfo, Alexandria e Pérgamo.

Figura 2 - Trecho inicial do primeiro félio da Epistola Nuncupatoria (1545)

IELVSTER-ET -GENER OSSO

VIRO D, "ONARDO BECKH A BECKHENSTAIN,
8, Caefai c22 maieftatis confiliario clariffimo, conrAa
Vs GESNERvs medicus s, D, P,

VOTIESCYNQVE MIHI PRISCAE PHILOSOa
|| phize in mentem uenit recordatio, clariflime
) J| LEonaRDE, & quantam iacturam fecerimus
amiflis pleerifey, quibus ea tradebatur, optimis
uoluminibus: & rurfus qualia inipforitlocum
{_lll intra paucos annos & recentioribus conferipta
Al fub iuering, yearwe ;&un-émy!@-'zzﬁ“fu’@m&pr: non
= mediocriter huius temporis calamitate afficior
& condoleo,atq interdum exclamo:Sicomnia
fatis In peius ruere, acretro fublapfareferri, Vbinunc funtfeptingen  ¢.

_ tamilia librorum bibliotheca Ptolemi Philadelphi, & Tyrannionis |,
gt griamilia? A, Gellius feribit Alexandriz milia uolumini feptingens |

Fonte: Gesner (1545, f. [2r]).
Disponivel em: http://www.e-rara.ch/zuz/content/pageview/5079516.

Figura 3 - Trecho inicial do segundo fdlio da Epistola Nuncupatoria (1545)
EPISTOLA ;
&os,tandem qui exeo genere erant Apelliconi Teio tradidertit, magno
emptos argento,Ariﬁomlims {cilicetatgp Theophrafticos. Apellicon,
Sinebe oyt qui magis_librorﬁ effetftudiofus quam {apientize, uolens corrofiones
emendare,cos tranfcribendos dedit, {eripturand recte fuppleta, quapro
pter libros 2xdidit érroribus plenos. Continuo autem poft Apelliconis
Fonte: Gesner (1545, f. [2v]).
Disponivel em: http://www.e-rara.ch/zuz/content/pageview/5079517.

Figura 4 - Trecho inicial do terceiro folio da Epistola Nuncupatoria (1545),

NVNCVPATORTIA,
tioneanniti decet,ut pauci etidilli op timilibri, foliadhuc nobis fuperftis
tes, & dininitus utuidetur per multa {ccula conferuati,incolumes cuftos
- dinatur,neq per incuriam noftram peflum eant.Quod quidem fi accide

Fonte: Gesner (1545, f. [3r]).
Disponivel em: http://www.e-rara.ch/zuz/content/pageview/5079518.

Gesner tem consciéncia da historia da destruicao dos livros e das bibliotecas e do
risco constante que as cole¢des podem sofrer:

O que de fato restou agora de todas aquelas tao gloriosas bibliotecas além
da fama vazia? Onde estdo hoje aqueles dois mil volumes de tao
cuidadosamente escolhidos autores latinos e os cem [volumes] escritos por
autores estrangeiros, acerca dos quais os estudiosos entravam em contato
com muito pouco por conta do mistério da matéria, de onde Plinio Segundo
coletou seus tesouros da natureza? Em sua época, Tarquinio Prisco
comprou para si os livros sibilinos por trezentos filipes [moedas de ouroq],
Platdo os livros do pitagoérico Filolau por dez mil denarios. Aristoteles, no
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entanto, adquiriu os poucos [livros] do [filésofo] platénico Espeusipo por
trés talentos aticos. Mas por que lamentamos essas coisas antigas?
Desaparece também da memoria de nossos pais, por conta do terrivel
ataque dos turcos, a famosa Biblioteca de Buda, que é capital do império
da Pandnia. Por ordem do rei Matias, o qual nunca vai ser elogiado o
bastante, ela foi provida com todo género de escritores e com inUmeros
volumes em grego e hebraico, os quais de fato ele comprara, apods
Constantinopla ter sido tomada, por uma inestimavel soma da Grécia
continental, visto que muitas outras enormes cidades da Grécia tinham
sido saqueadas. Desde entdo, portanto, tantos livros e livros tdo preciosos
em toda sua sabedoria foram sendo paulatinamente perdidos, em parte
consumidos pelas chamas ou pelos tumultos das guerras, em parte
corroidos pela prépria velhice, pelas tracas e pelo mofo, muitos certamente
dissipados pela negligéncia e pelo 6dio contra os escritos dos barbaros.
Alguns deles outrora invadiram a Itélia, turcos e certamente outros mais
barbaros de igual religido [invadiram] a Grécia: até hoje eles dominam o
inteiro globo até seus limites além de uma parte da Europa. E apropriado
que todos os homens realmente bons, os quais se deleitam com a
republica literaria, esforcem-se com todas suas forcas para que também
aqueles poucos étimos livros, aqueles unicos que até entdo sobreviveram
para nés, conservados, aparentemente, por razao divina através de muitos
séculos, sejam preservados incolumes e que eles ndo sejam perdidos por
nossa incuria, ja que certamente, se isso tivesse acontecido, nossos
descendentes (que Deus previna isso) seriam privados ndo somente de
todas aquelas famosas obras das disciplinas, mas também de todos
instrumentos da doutrina. Eu suponho que eles haveriam de ter muito
pouco que os diferenciasse de outros animais, como hoje em dia aqueles
povos, que habitam terras muito distantes de ndés ou ilhas recém-
descobertas (GESNER, 1545, f. [2v]-3r, tradu¢do nossa).

As perdas e destruicdes de livros e de bibliotecas, adjacente a consciéncia

bibliografica de Gesner, teriam sido a motivagdo principal para a elaboragdo de
Bibliotheca Universalis.

Como aponta Araujo (2017, p. 78), “[...] podemos afirmar que uma das motivagoes
de Conrad Gesner para a concepgao e materializagao de seu projeto bibliografico esta no
propdsito de salvaguardar a memoria da humanidade por meio de dispositivos
bibliograficos”.

Bibliotheca resulta de um longo esforco e dedicagao individual, mas Gesner
enfatiza que abriu um caminho e apresentou grande oportunidade para que outros
pudessem transmitir os livros para a posteridade. Abre um caminho ndo somente pelo seu
esfor¢co compilatério, mas por propor como se forma uma bibliografia universal, ainda que
nao tenha consciéncia da dimensédo que sua obra alcangaria do ponto de vista histérico,
técnico-documentario, metodoldgico, disciplinar e memorial.

Gesner acompanha de perto a producédo tipografica e editorial do Séc. XVI e
reconhece que nem todas as obras publicadas pelos homens de sua época tém

qualidade. Ha tipografos que negligenciam escritos antigos, por isso considera
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fundamental a permanéncia tanto de livros manuscritos quanto de impressos® nas
colecdes e bibliotecas.

A dindmica de circulagao de livros impressos impde desafios de toda ordem,
sobretudo de acesso:

Agora certamente muitas coisas sdo escritas em diversas partes da
Europa, as quais permaneceriam completamente desconhecidas, ja que
[esses escritos] eram transportados com dificuldade de uma parte para
outra, a nao ser que fossem diligentemente enviadas de algum lugar para
bibliotecas. Além disso, livros impressos séo logo vendidos e ndo sdo mais
vistos. E € comum que aqueles que estdo sob custdédia de homens
privados se deteriorem em pouco tempo por falta de cuidado. Somente as
bibliotecas publicas ndo apenas conservam os livros por periodos mais
longo, mas também os oferecerem prontamente para uso (GESNER, 1545,
f. 3r, traducdo nossa).

Afirmando que somente as bibliotecas publicas fornecem as garantias necessarias
para a protecédo e conservagédo do patriménio bibliografico, Gesner designa um principio
basico para o estabelecimento e a manutengdo de uma estrutura bibliografica: a
inseparabilidade da esfera material e intelectual do livro.

Esta inseparabilidade “[...] vincula, de forma indispensavel e permanente, as
condicbes de subsisténcia e usabilidade das obras do espirito, pois estas estdo
inevitavelmente ligadas as suas hipdstases fisicas, isto é, com os registros linguisticos
reportados em suportes fisicos” (SERRAI, 1990, p. 81, traducao nossa).

Inicialmente, Gesner desejou enumerar em Bibliotheca autores mais antigos e de
maior qualidade de seu século, mas percebeu, posteriormente, que todos os autores de
quaisquer género e areas poderiam ser reunidos com o mesmo esforgo.

Esta amplitude autoral é evidenciada por Gesner:

Nenhum escritor foi desprezado por mim, nao tanto porque eu considerei
todos aqueles dignos de um catalogo ou da meméria, quanto para
satisfazer meu propdsito, ja que eu impusera a mim mesmo simplesmente
relacionar, sem distingdo, todas as obras que ocorressem. Pois certamente
em razdo disso mesmo, alguns [escritores] devem ser mencionados, para
que os leitores sejam instruidos sobre evita-los. De fato, eu reuni este
indice ndo somente para os eruditos, mas para qualquer pessoa, de modo
que também os [leitores] ignorantes sejam a partir de agora como que
instruidos por um preceptor mudo sobre o prestigio e a utilidade de livros
em particular. Muitos sdo, para um [determinado] local, comuns e sem
valor, [mas] os mesmos sdo, para outro local, rarissimos ou
completamente desconhecidos, e os que ha algum tempo eram
muitissimos comuns, agora ndo sdo usados nos estudos. Portanto, apds
iniciar com uma lista de época e locais, quando eu fui mais prolixo, eu me
demoro por um pequeno momento nos autores. De certo era apropriado

8 Na relagdo impresso x manuscrito, devemos destacar que, mesmo apés a tipografia de Gutenberg, a
produgcado manuscrita se estende até o fins do Séc. XVIII.
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que alguns tipos [de autores] ndo fossem ignorados, que aquele que, apds
prometer para si mesmo as melhores coisas, ndo as produzisse sem
propésito para pagar suas despesas ou dispusesse de forma equivocada o
tempo para ler. Muitos autores sdo hoje em dia muitissimo conhecidos por
todos, os quais ap6s cem anos sem duvida jazerdo nas trevas, conhecidos
por pouquissimas pessoas. Os livros estrangeiros, embora entdo reunidos
por outros monges no século passado, muitos deles s&o recordados por
Jo[hannes] Trithemius, que desejara elimina-los e podera marca-los com
um obelisco®, para, ao se deparar muitas vezes com os mesmos, ndo 0s
desprezar (GESNER, 1545, f. [3v], traducado nossa).

A n&o omisséao deliberada dos autores e o fato de todos serem dignos de memoria

aponta para um critério adotado por Gesner: a imparcialidade documentaria.
Com tal critério, Gesner plantou pilares que apoiam as técnicas e a ética das
disciplinas bibliograficas:

0 registro, a organizacédo e a preservagao das memorias documentarias
nao podem ser subordinadas a nenhuma preferéncia ideoldgica ou critica.
Se a atividade de documentacdo se baseia em tal imperativo moral
absoluto e intransigente, ndo € certo que a aceitagdo indiscriminada de
qualquer referéncia, relativa a textos escritos, tenha o direito de se
sobrepor e reinar imperturbavel sobre outras necessidades, por exemplo
nas educacionais, ou nas cientificas, ou nas eruditas (SERRAI, 1990, p.
82, traducédo nossa).

Para Gesner, a operagédo bibliografica ndo deve estar sujeita a restricbes ou

censuras, mas considerando que Bibliotheca também poderia ser utilizada por
inexperientes, Gesner tece conselhos, orientagdes e adverténcias em relagédo as obras de
ma qualidade.

E em Virgilio e Plinio que Gesner busca conforto no fato de incluir todos os autores
em seu projeto, sejam aqueles que serdo esquecidos quanto aqueles considerados
barbaros e inuteis:

Virgilio extraiu ouro do esterco de Enio e Plinio insistia que ndo havia
nenhum livro tdo ruim que ndo fosse possivel proveito de alguma parte
[dele]. Ha certamente dois tipos de barbaros: aqueles que sdo barbaros
somente no modo de falar, mas ensinam coisas boas e uUteis, e esses
devem ser completamente preservados; outros sdo também barbaros tanto
nas palavras, quanto em suas percepg¢des e sao inuteis, a esses eu, de
minha parte, gostaria de eliminar de algum modo (GESNER, 1545, f. [3v],
tradugao nossa).

O problema informacional que se coloca, a partir dos critérios e escolhas de

Gesner, é como lidar com a multidao de livros - problema que remete ao excesso de

informacg&o que emerge na Europa Moderna™®.

9 Marcar uma palavra ou passagem, colocando o sinal grafico (1) ao lado dela.
10 Sobre o problema do excesso de informagdo na Europa Moderna, a partir da vasta produgao e circulagédo
de livros, cf. Blair (2010), Burke (2002) e Rosenberg (2003).
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Gesner questiona-se sobre como reduzir esta multiddo de livros'', escolhendo
somente aqueles que valem e eliminando o plagio, o roubo literario e as interminaveis
repeticbes que assombram a produgao contemporanea.

Para ele, tal problema seria parte da agenda e da responsabilidade dos
governantes, sendo que o seu papel esta claro em Bibliotheca: “Eu proprio, ja que eu
pude exceder mais pelo meu esfor¢o do que pelo meu engenho, provi uma abundancia
[de material] para ser selecionado, apds té-lo trazido até a superficie” (GESNER, 1545, f.
4r, tradugdo nossa).

Gesner além de referenciar os autores e suas respectivas fontes, também insere
trecho dos prefacios das obras que pessoalmente teve contato. Reconhece que a
extensao e abundancia de citagbes pode causar um efeito de verbosidade, mas justifica a
sua presenca e consisténcia, declarando que, desta forma, ndo so6 o leitor pode ter uma
ideia exata do trabalho, mas também tem elementos para conhecer e avaliar o estilo do
autor e os motivos para sua escrita especifica.

Sobre os argumentos, capitulos e prefacios, Gesner afirma que:

[...] ndo nego estar descontente com alguns poucos argumentos ou
capitulos de livros, os quais se estendem por muito mais palavras do que
eu gostaria, mas isso eu cometi principalmente no inicio, acostumado aos
trabalhos dos escribas; nas outras [partes] eu ndao desejaria ter sido mais
breve. Partes dos prefacios, com frequéncias transcritas verbatim'?,
fornecem indicacdes acerca do estilo do autor, da ocasido [de composi¢ao]
do livro ou acerca do argumento ou de qualquer outra coisa que diga
respeito a instituicdo da biblioteca. Eu li de fato inteiramente os prefacios
de todos os livros que estavam a meu alcance e, dentre esses, selecionei
somente as coisas que pareciam extraordinarias, assim como eu omiti
todas as coisas supérfluas e ornamentais, muitas das quais estao
normalmente nos prefacios para exibir o engenho [do autor] ou para elogiar
alguém, em geral pelos seus escritos. Do mesmo modo, o leitor sera
aliviado de um grande 6énus, ao nao ter que ler os prélogos completos dos
autores em suas obras e muito menos em outras obras de outros [autores],
mas apenas as coisas selecionadas por mim. E por isso que eu transcrevi
muitas partes desses prefacios, nao tanto para o renome da presente obra,
quanto porque os titulos e comentarios dos outros livros eram entao
levados em conta, embora isso fosse incomum (GESNER, 1545, f. 4r,
tradugao nossa).

O prefacio torna-se um recurso metodoldgico para construgdo de Bibliotheca, uma

vez que fornece dados elementares sobre a estrutura e mesmo o contexto de composi¢ao

" Cf. Araujo e Crippa (2016).
2 Literalmente.

n Encontros Bibli: revista eletronica de biblioteconomia e ciéncia da informacéo, Floriandpolis, v. 25, n. esp., p. 01-21, 2020. ez., 2019. 10
N Universidade Federal de Santa Catarina. ISSN 1518-2924. DOI: https://doi.org/10.5007/1518-2924.2020.e76345 .



https://doi.org/10.5007/1518-2924.2019.eXXXX
https://doi.org/10.5007/1518-2924.2020.e76345

das obras, além de ser a fonte de informacé&o principal em que Gesner seleciona trechos
de maior interesse e relevancia ao leitor'3.

Ainda na Epistola Nuncupatoria, Gesner evidencia que se dedicou a diversas
outras tarefas além de Bibliotheca e que, mesmo nao tendo sido atingido pelo tédio,
acelerou o fim da obra. Desculpa-se, junto ao leitor, por eventuais erros:

[...] eu tive forcas para me dedicar a varias, grandiosas e florescentes
ocupagdes, em razdo das quais eu era chamado a deliberar sobre
mudang¢as em minha vida e em meus estudos, menos para executar um
propdsito, como se eu estivesse despreocupado acerca de adquirir uma
coberta™. E embora nada estranho tenha acontecido, ainda sem ter sido
atingido ao menos uma vez pelo tédio de uma obra longa, eu acelerei o fim
[da obra]. Ainda que alguma vicissitude seja permitida aos que repousam
em seu longo trajeto, certamente foi duro demais consigo mesmo aquele
que postulou para si continuamente e para sempre um progresso uniforme:
eu suponho que também devo ser igualmente desculpado, se alguma
disparidade aparecer em uma obra tdo prolixa, na qual de certo foi exigido
nao apenas o esfor¢o da mente, mas também do corpo, ora viajando ao
exterior, ora encerrando-me em casa diante dos livros que deviam ser
adquiridos de toda parte (GESNER, 1545, f. [4v], traduc&o nossa).

O encolhimento da segunda parte de Bibliotheca Universalis e a aceleragao de sua

finalizacdo devem-se a outros compromissos de trabalho e a necessidade de Gesner
verificar, pessoalmente, um conjunto de informagdes indispensaveis a caracterizagao das
obras e das edigdes.

Certamente eu préprio desejei examinar tantos [livros] quanto fosse
possivel, quando, pelos motivos previstos, [isso ocorria], entdo eu indicava
que eu fora testemunha ocular, em que local do mundo cada uma dessas
obras impressas sdo encontradas, em que formato, por quais tipografos
[tinham sido impressas], quantos anos depois do nascimento de Cristo e,
por fim, por quantas paginas sao compostas; inclui-se de onde [o livro foi
publicado], quem [0 publicou] e outras coisas que seriam apropriadas e o
valor aproximado do pre¢co. Ha muita diferenca entre os tipdgrafos.
Enquanto alguns imprimem de forma refinada, sem erros, com belos
caracteres e em bom papel, outras fazem o oposto. Por essa razao,
também nomeei muitos, quando eu encontrava livros impressos por muitos
deles. Também ndo € menos importante a época em que alguns deles
surgiram. Muitas coisas foram outrora escritas, [e] dificilmente encontrarias
grande parte delas. As [cOpias] posteriores sdo em geral melhores que as
anteriores, de modo que a edi¢cdo seria feita mais de uma vez pelos
diligentes calcégrafos; os nao diligentes, porém, que sao muitos, publicam
as mais distorcidas. O conhecimento dos locais também levara a saber de
onde sdo aqueles que devem ser procurados e como podem ser
encontrados, se a obra existir, visto que os exemplares estavam outrora
separados, mas agora se encontram reunidos. E verossimil, por exemplo,

3 A utilizagdo do prefacio para construcéo de Bibliotheca Universalis esta no nivel metodolégico. De acordo
com Sabba (informacao oral), Alfredo Serrai (1988-2001) utiliza este mesmo método para elaborar sua
Storia della Bibliografia, uma vez que Ié os prefacios das obras antigas que referencia para situar o modo
como elas foram concebidas, buscando, deste modo, seus fundamentos bibliograficos. Isto significa que é
possivel reconstruir o posicionamento das obras em uma longa tradigéo bibliografica.

14 Juv. Satirae, VII 66.
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que seja em bibliotecas publicas e privadas, local no qual eles seriam
escritos, onde por muito tempo havera uma abundancia supérstite de livros
(GESNER, 1545, f. [4v], tradugdo nossa).

De um balancgo sobre as referéncias necessarias para definicdo das caracteristicas

de uma obra (tipégrafo, ano de impressao, local de impresséao, formato e numero de félio)
- que nos remetem a natureza da Bibliografia e ao método bibliografico - nos
aproximamos do final do prefacio de Bibliotheca Universalis em que apresenta-se uma
dedicatoria.

Gesner dedica a obra para Leonhard Beck von Beckenstein, que foi o seu maior
incentivador para que seguisse com seu projeto bibliografico, mesmo nos momentos de
desanimo e exaustdo. Beckenstein, conselheiro do imperador Charles V e reconhecido
como um homem egrégio, bom, célebre, erudito e amante dos livros, aprovou o modelo
bibliografico gesneriano.

De acordo com Gesner:

A ti, consequentemente, tomei como meu patrono por conta desses muitos
e tao justos motivos, a ti, como eu digo, um excelente exemplo para todos
daquilo que se refere as letras e aos bons costumes, [costumes esses] que
devem ser associados a tua nobreza. Tu és, de fato, celebrado como o
mais erudito dos nobres e o mais nobre dos eruditos. Tu és o maior
devorador de livros. Por fim, certamente pode ser dito acerca de teu
engenho isto, que outro M[arco] Antonino'®, de sobrenome Pio, imperador
e filésofo, escreveu em suas Meditagbes com estas palavras: algumas
pessoas amam cavalos, outras aves, outras feras, mas eu fui tomado pelo
enorme desejo de adquirir livros desde que eu era um garotinho. Por isso,
eu escolhi a ti para ser meu mecenas. Minhas musas se refugiam na
exceléncia de teu animo, para que elas, ja4 exaustas por conta dos ja
longos trabalhos, se revigorem com tua benignidade (GESNER, 1545, f.
[6r], tradug&o nossa).

Apods a dedicatoria, Gesner anuncia a publicagdo de uma segunda e terceira parte

de Bibliotheca Universalis.

A segunda parte de Bibliotheca ordenara “[...] de forma concisa, todos os escritos
dos autores que foram copiosamente nomeados no primeiro volume de acordo com [0s
tipos de] artes e ciéncias” (GESNER, 1545, f. [6r], traduc&o nossa). Nesta parte estarao
contempladas tanto as obras da primeira parte como as obras que nao foram indicadas na
primeira parte por ndo possuirem autoria, ou seja, as obras anénimas.

De acordo com Serrai (1990, p. 92, tradugao nossa), “[...] o objetivo principal da
segunda parte da Bibliotheca Universalis é permitir a orientacdo de interesses e
pesquisas ao longo das linhas de uma determinada disciplina ou assunto; dentro das

particdes individuais, todas as obras que pertencem ao campo de estudo incluido na

15 Marco Aurélio.
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particdo estdo de fato unidas”. A segunda parte corresponde justamente as Pandectae
que efetivamente foram publicadas em 1548 e 1549.

Ja a terceira parte compreenderia um conjunto de /loci'®, que hoje podemos
associar a assuntos, e que fariam referéncia aos argumentos das obras da segunda parte.
Ao examinar o prefacio das Pandectae, verifica-se que esta terceira e ultima parte nunca
foi publicada.

Apresentado os esclarecimentos sobre a segunda e terceira parte de Bibliotheca,
Gesner da noticias sobre as bibliotecas que pesquisou, livros que copiou e catalogos que
incluiu integralmente em sua obra, oferecendo uma visdo geral sobre a natureza das

fontes que compdem Bibliotheca Universalis.

3 AS FONTES DE BIBLIOTHECA UNIVERSALIS (1545)

Gesner coletou material para Bibliotheca Universalis em todos os locais possiveis,
notadamente em catalogos, cartas e narrativas.
De acordo com Serrai, Bibliotheca é constituida por sete géneros de fontes:

1) os catalogos dos tipdgrafos, de quem Gesner tentara obter uma grande
colecao; 2) os catalogos das bibliotecas, ou seus extratos, e as proéprias
cole¢cdes das bibliotecas que ele consultou durante suas viagens na
Alemanha e na Italia; 3) as comunicag¢des epistolares de amigos; 4)
conversas e trocas com estudiosos; 5) repertérios bibliograficos, dos quais
uma lista detalhada sera fornecida no final da Nuncupatoria; 6) referéncias
mencionadas em algumas obras de prontualisticas ou eruditas da
Antiguidade, do Iéxico de Suda a Gnomologia de Stobeo; 7) enfim, notas e
apontamentos encontradas em todas as ocasibes que normalmente
surgem durante o estudo, a pesquisa ou em simples leituras (SERRAI,
1990, p. 81-82, traducao nossa).

Gesner possuia ou examinou pessoalmente os catalogos das seguintes bibliotecas

italianas, guarnecidas com livros gregos:

Roma, Biblioteca do Vaticano ou Pontificia. Florenca, Biblioteca dos
Médici'”. Bolonha, Biblioteca [da Abadia] de San Salvatore. Veneza,
Biblioteca de Bessarion'8, Biblioteca da Basilica de S&o Jodo e Sao Paulo
e algumas outras. Biblioteca do muito eminente Diego Hurtado de
Mendoza, embaixador imperial em Veneza (GESNER, 1545, f. [6v],
tradugéo nossa).

Reconhecendo a importancia cientifica, literaria e filoséfica das obras gregas,

Gesner noticia os manuscritos inéditos ou ndo considerados nas edi¢cdes impressas.

6 No contexto gesneriano, os loci (communes ou particulares) expressam os nucleos semanticos dos
documentos, além de servirem como método de leitura e de armazenamento de informacgoes.

17 Biblioteca Medicea Laurenziana.

18 Biblioteca Marciana.
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Neste sentido, € legitimo afirmar que Bibliotheca, além de ser o primeiro prontuario
bibliografico universal das obras impressas € também o primeiro repertério de cddices
gregos, conservados e disponiveis, sobretudo nas bibliotecas italianas (SERRAI, 1990).

Em Bibliotheca, Gesner também copiou esparsamente passagens de alguns livros:

Antropologia, de Raffaele Volaterrano. Vidas dos antigos jurisconsultos, de
Bernardino Rutilio. Vida dos jurisconsultos que ficaram famosos apds o
ano do Senhor 1190, de Jo[hann] Fichard. Acerca dos poetas latinos, de
Pietro Critino. Narrativa acerca de dez dialogos muito doutos dos poetas,
publicada recentemente em Basel, de Lilio Gregorio Giraldi. Acerca dos
escritores de artes médicas e alguns outros [escritos], de Symphorien
Champier (GESNER, 1545, f. [6v], traduc&o nossa).

Gesner menciona os catalogos dos escritores que inclui integralmente em
Bibliotheca:

Jerénimo [de Estridao], acerca dos escritores eclesiasticos, e Genadio [de
Massilia], acerca do mesmo tema. Se, porém, algumas coisas eram ditas
de forma mais prolixa nas obras deles e pareciam dizer respeito mais a
vida do que aos livros daqueles, [essas coisas] nem sempre adicionei
[aqui], mas remeto os leitores para elas. Jo[hann] Fichard, dois indices de
todas as coisas escritas tanto sobre direito pontificio quanto direito civil por
jurisconsultos antigos e mais recentes até a nossa época, publicados no
ano 1535. Jo[hannes] Trithemius, catalogo de escritores eclesiasticos ou
de homens ilustres, revisado e ampliado por um terceiro autor, compilado
em um total de sete anos até o ano do Senhor 1494 (GESNER, 1545, f.
[6v], traducdo nossa).

Este grupo de fontes representam as bibliografias inseridas integralmente em
Bibliotheca, a exemplo de Liber de scriptoribus ecclesiasticis (Figura 5), de Johannes
Trithemius (1462-1516).
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Figura 5 - Bibliotheca Universalis (1545). Entradas de Liber de scriptoribus ecclesiasticis de
Johannes Trithemius (1462-1516)

L0 AN Ay
2 T, duger  T10ANNES abbasmonaftertj fancti Martini epifcopiin Spanhem, ordinis diuipatris
Benedicti, Moguntina dicecefis, natione Teuthonicus, patria Mofellanus,ex uilla
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-Fohte: Gesner (1545, f. [458V]).
Disponivel em: http://www.e-rara.ch/zuz/content/pageview/5080445.

Trithemius incluiu em Liber de scriptoribus ecclesiasticis uma parte expressiva de
fontes de cerca de mil anos de caracteristica prosopografica’ e literaria. Portanto, ao
incluir o prontuario trithemiano em Bibliotheca, Gesner acaba por acumular toda tradicdo
prontualistica do ocidente europeu.

O estudo sobre as fontes de Bibliotheca Universalis merece abordagem e
metodologia especificas. Nesta direcdo, Fiammetta Sabba (2012), na obra La ‘Bibliotheca
Universalis’ di Conrad Gesner: monumento della cultura europea, investiga Bibliotheca por

meio das tipologias de fontes utilizadas por Gesner.

19 Prosopografia pode ser entendida como registro cronoldgico da histéria literaria. E a exposigcdo sucinta
em ordem cronolégica de entrada de autores, sem pretensdo de ser um instrumento efetivo de
recuperacao da informacgao.
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Sabba (2012), ao observar a representatividade bibliografica de Bibliotheca, mede
o grau de universalidade da obra entre aquilo que ja estava evidenciado ao publico e
aquilo que ainda deveria se tornar publico.

Ao verificar cuidadosamente as fontes de informacéo utilizadas por Gesner e
avaliar a grau de cobertura bibliografica efetiva do repertério em relagdo a existéncia e
disponibilidade literaria e de livros contemporaneos, Sabba (2012) complementa a
caracterizagcao dos géneros de fontes que ja apresentamos a partir de Serrai (1990) e

sintetiza o mapa documentario de Gesner:

Em geral, as sinaliza¢des bibliograficas, tanto aquelas somente literarias
quanto as editoriais, decorrem de: — as autdpsias realizadas pessoalmente
sobre o material impresso de propriedade do proprio Gesner e de seu
circulo de amizades e eruditos, especificamente médicos e filblogos, ou
guardado em bibliotecas as quais teve acesso durante suas inumeras
viagens; — a correspondéncia com 0s amigos e as conversas com 0S
doutos; — os catalogos dos tipégrafos e dos livreiros recuperados nas feiras
comerciais ou que lhes foram enviados; — os indices das bibliotecas
publicas e particulares, tanto verificados pessoalmente como obtidos em
copia; — os repertorios bibliograficos que antecederam o dele, entendendo
com isso tanto obras de conteudo bibliografico, como repertorios
bibliograficos propriamente ditos; Gesner usou, de fato, uma ampla
variedade de repertorios, desde os dos prosopégrafos que o antecederam
— portanto desde Sao Jerdnimo até o abade Johannes Trithemius — até os
de especialistas no Direito, Poesia, Medicina e Botanica (Lilio Gregério
Giraldi, Pietro Crinito, Symphorien Champier, Otho Brunfels, Leonhard
Fuchs, Raffele Maffei dito Volaterranus, Johann Fichard, Bernardino
Rutilio, Giovanni Nevizzano...). A parte mais notavel dos “recipientes
informativos” dos quais Gesner obteve noticias, porém, decorre
inegavelmente de suas viagens, em primeiro lugar daquele para a Italia em
1543. Gesner viajou, naquela época, para Ferrara, Verona, Como, Bolonha
e Veneza, nessa Ultima a convite do embaixador espanhol Diego Hurtado
de Mendoza (SABBA, 2016, p. 81).

As indicagdes bibliograficas feitas em Bibliotheca e derivadas das analises
realizadas pessoalmente por Gesner demostram um aspecto impressionante no gesto
bibliografico gesneriano: o polimata “[...] leu ou ao menos viu todas as obras que
documenta, viajando e consultando multiplas fontes de pesquisa, em meio a uma época

de grandes desafios para o acesso e circulagao do impresso” (ARAUJO, 2015, p. 134).

4 EPITOMIDE BIBLIOTHECA UNIVERSALIS (1545)

Bibliotheca Universalis foi considerada por Gesner uma obra a ser seguida,
continuada e integrada mesmo apos a sua publicagdo em 1545. As edi¢cdes posteriores
suplementares, integradas ou reduzidas de Bibliotheca Universalis referem-se ao primeiro

tomo de Bibliotheca, ou seja, ao elenco alfabético por autores.
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As bibliografias publicadas a partir de Bibliotheca Universalis sdo representadas
pelos seus Epitomi.

De acordo com Serrai,

Depois da primeira edicdo de Bibliotheca Universalis, 12 foram as
iniciativas editoriais - de 1551 a 1731 - que foram propostas, no todo ou em
parte, para fornecer uma contribuicao adicional ao corpo bibliografico e
documentario do primeiro tomo de Bibliotheca. Estas 12 continuacgdes,
adaptagdes, ou acréscimos, de Bibliotheca [...] sdo as seguintes: 1. C.
Lycosthenes, Elenchus Scriptorum omnium (1551); 2. J. Simler, Epitome
Bibliothecae (1555); 3. J. Simler, Appendix Bibliothecae Conradi Gesneri
(1555); 4. R. Constantin, Nomenclator insignium Scriptorum (1555); 5. J.
Simler, Bibliotheca (1574); 6. J. J. Frisius, Bibliotheca (1583); 7. A Du
Verdier, Supplementum Epitomes Bibliothecae Gesnerianae (1585); 8. T.
Spizel, Specimen Novae Bibliothecae Vniuersalis (1668); 9. J. Hallervord,
Bibliotheca curiosa (1676); 10. J. Fabricius, Historia Bibliothecae
Fabricianae, Il (1719); 11. G. H. Welsh, Specimen supplementorum ad
Bibliothecam  Gesnero-Simlero-Frisianam (1727); 12. A. Chacén,
Bibliotheca (1731) (SERRAI, 1990, p. 204, tradugao nossa).

A atividade documental de Gesner continuou incansavelmente e assiduamente
mesmo apos a publicagédo do repertdrio, junto aos pedidos repetidos e insistentes que ele
dirigiu aos seus amigos visando a obtengédo de informagdes bibliograficas acerca de
bibliotecas, catalogos e, obviamente, copias de edicdes.

Como exemplo, mencionamos Epitome Bibliothecae Conradi Gesneri, de 1555
(Figura 6), em que Josias Simler (1530-1576) aumentou Bibliotheca em 2000 novos
autores, marcados com asterisco na margem junto com outras informagdes bibliograficas.

Figura 6 - Epitome Bibliothecae Conradi Gesneri (1555)
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Fonte: Gesner (1555, f. 1r).
Disponivel em: http://www.e-rara.ch/zuz/content/pageview/8042129.

Na Epistola Nuncupatoria, Simler aponta os beneficios e a utilidade do trabalho,

que sao expressos em quatro esferas de aplicagao:

1. O bibliotecario, uma vez que o manual pode ser usado como um
catalogo; 2. O editorial e comercial, porque ha noticias dos livros
publicados e disponiveis, e dos que serdo impressos; 3. O de estudos e
erudicido em beneficio de estudiosos ou especialistas; 4. O documentario-
bibliografico, uma vez que o repertério € um testemunho ordenado dos
escritores e da sua producédo literaria em todos os campos da atividade
cientifica e académica (SERRAI; SABBA, 2005, p. 64, tradugédo nossa).

Os Epitomi de Bibliotheca Universalis foram publicados até 1731, com Bibliotheca
do dominicano Alonso Chacén (1540-1599).

5 SOBRE A EPISTOLA NUNCUPATORIA OU CONSIDERACOES
Na Epistola Nuncupatoria, Conrad Gesner expde a concepg¢do, dimensdo e
estrutura documentaria de Bibliotheca Universalis (1545), uma vez que sobreleva: 1) seu

alcance e objetivos; 2) seu uso por parte dos leitores; 3) perdas e destruicdes
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bibliograficas; 4) dinamicas de produgdo e circulagdo de impressos; 5) abrangéncia
autoral; 6) ordenagao de suas fontes; 7) noticias sobre as bibliotecas pesquisadas; 8)
tipologia e cobertura das fontes adotadas para sua composigao.

O repertorio bibliografico resulta de um longo esforgo e dedicagdo individual, mas
Gesner enfatiza que abriu caminho para que outros estudiosos pudessem transmitir os
livros para a posteridade - desejo este que consolida-se nos Epitomi de Bibliotheca
Universalis.

Para Serrai, a Nuncupatoria constitui

[...] um documento fundamental da histéria da bibliografia: pelo fato que
nao apenas identifica, e discute, as principais questdes tedricas e praticas,
filosoficas e técnicas, onde se encontram emaranhadas a projecao € a
realizacdo das estruturas bibliograficas, mas, para muitas dessas
questdes, propde solucdes que ainda sao totalmente satisfatérias mesmo
em um nivel formal e, em alguns aspectos, mesmo definitivo (SERRAI,
1990, p. 96-97, traducao nossa).

Compreendida e lida como um conjunto de argumentos mediadores e
memorialisticos, Epistola Nuncupatoria forma um rico corpus que manifesta e sintetiza a
reflexdo e a autoconsciéncia de Conrad Gesner sobre seus métodos de trabalho que, a

rigor, formam o substrato do gesto e do método bibliografico.
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